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Número de créditos:      4         Teóricas    Práticas    Total
Duração em semanas: 15 Carga horária semanal             4     0          4
Períodos - oferecimento: II Carga horária total           60     0        60

Pré-requisitos (Pré ou co-requisitos)*
LET220

Ementa

Análise de textos em língua francesa. Estratégias e formas argumentativas. Expressão de opinião no
discurso. Organização e redação de textos. 

Oferecimento aos Cursos

Curso Modalidade Período

Letras(LPF) Obrigatória 6
Secretariado Executivo Trilíngue Optativa -
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Seq Aulas Teóricas Horas/Aula

1 Análise de textos em língua francesa

1.1. Contexto; experiência e conhecimento prévios; inferência
1.1. Análise dos modos de organização do discurso
1.2. Demarcação dos gêneros discursivos
1.3. Reflexão sobre estratégias de leitura em língua estrangeira

10

2 Estratégias e formas argumentativas

2.1. O modo de organização argumentativo
2.2. Os operadores argumentativos
2.3. Os elementos constitutivos dos textos argumentativos
2.4. Estratégias enunciativas

2.4.1. Intertextualidade (heterogeneidade mostrada, heterogeneidade 
constitutiva, discurso indireto livre, escolha dos verbos dicendi, paráfrase, ironia, 
alusão, citação, adesão, refutação)

20

3 Expressão de opinião no discurso

3.1. Modalização
3.1.1. Modalidades lógicas (necessidade, probabilidade)
3.1.2. Modalidades apreciativas (verbos, adjetivos, advérbios)
3.1.3. Topicalizações
3.1.4. Impessoalizações

10

4 Organização e redação de textos

4.1. Produção de textos em diferentes gêneros
4.2. Coesão
4.3. Coerência interna e externa
4.4. Os recursos da intertextualidade
4.5. Estratégias e índices enunciativos
4.6. Língua escrita: níveis, registros e marcas de oralidade
4.7. Bilinguismo português-francês: interlíngua, calques, interferências
4.8. Expressões idiomáticas: usos e contextos

20
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